ARANY JANOS GESZTEN.

Mikor Arany Jénos élete és munkai czimi mivem meg-
irasara Szildgyi Istvan maéaramarosszigeti reformatus lyceumi
tanar buzditasai és visszaemlékezéseinek feljegyzése utan ma-
gamat elhataroztam, minden er6émmel rajta voltam, hogy nem-
csak a rola irott feljegyzéseket végigtanulményozzam, de még
¢é16 kortérsaitél is személyesen adatokat szerezzek. E czélbdl
1892-ik év oktdber 16-ikdn felkerestem az oreg Kowvdes Jénost,
a debreczeni kollegium volt természetrajzi tandrit, a kirdl
akkor annyit tudtam, hogy T7sza Domokos nevel6je volt, tehat
Geszten Aranynyal huzamosabb ideig egyiitt élt. A mit Kovécs
Jénos kérésemre nékem elmondott, azt rogtén papirosra is
vetettem, mert nem akartam csak emlékezetemre bizni e fon-
tos visszaemlékezéseket. A szoveget Kovédcs Jénossal egyiitt
allapitottuk meg. En ugyan ez adatokat emlitett miivemben
felhasznaltam, de lehet, hogy més, egyebet is olvas ki bel6lok ;
egyébképen is azt hiszem, hogy van némi irodalmi jelentOsé-
gok, kozlésoket tehdt foloslegesnek nem tartom.

E visszaemlékezés a kovetkezo :

sNékem Arany Jénos tanulétirsam és baritom volt. Gesz-
ten a szomszédsagban lakva, ismertem szomori helyzetét, a
mibe a forradalom utan jutott. Kapéra is jott a dolog, mert
tanitvanyomat, Tisza Domokost, épen a poézisbe kellett volna
bevezetnem, a mire természetesen 6t littam a legalkalmasabb-
nak. A magyar nyelvre, irodalomra se tanithatta senki illeté-
kesebben tanitvdnyomat, a gorég nyelvvel is — a mint tud-
tam réla — nagy elészeretettel foglalkozott, s abban is nem
kozonséges jartassdga volt. A Tisza-fitk apja pedig gyermekei
neveldinek a legjelesebb eréket iparkodott megnyerni s én
a koltészet, a magyar nyelv és irodalom, s a gorog nyelv tani-
t4sara alkalmasabb nevel6t keresve se taldlhattam volna. Igy
a nyert megbizas ala]gén felkértem Arany Janos bardtomat
ez allés elfoglalasara. ezt 6rommel vallalta is, mikor arrél
is megnyugtattam, hogy a csaldd nem véagyédik a févarosba,
4llandéan Geszten akar tartézkodni, igy a csalddjan oly nagy
szeretettel csiingd koltd messze nem szakadhat el tolok.

Altal is jott Gesztre és az emeleten az tigynevezett pavil-
lonban kapott egy udvarra nyil6é kis szobét, a melegebb id6k-
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ben azonban szivesen id6zott a kies kerti lakdsban. Fizetése
az ellatason kiviil 400 pengd forint volt.

Igen szerény, igénytelen, kevés szavi, mélabis ember
volt az én baritom. Az elsé pillanattél kezdve mindenki sze-
rette. Domokos pedig az elsé perczt6l kezdve bamulatos ragasz-
kodassal simult a komoly férfiuhoz, a ki azonban a tanitéds
orain fellelkesiilt és lelkesiteni tudta tanitvanyédt is. Nemcsak
a csaldd, de a mindennapos sok vendég szeretettel beczézte a
koltot. Pedig bizony akkor sok derék, nagy ember, sok csalad
jart latogatéba Gesztre. Ugy volt akkor a magyar, mint a
Jehova népe, a ki egy hézban oOsszegyil dicsérni Istenét és
egyuttal sirva panaszkodik neki. A magyarsig is Osszetartott,
egymashoz jart sirva vigadni. De Arany alig vett részt a mi
szinte erdltetve hajszolt mulatsdgainkban. Kocsikaztunk, lova-
goltunk, kopoéztunk, vizsldztunk, agardsztunk, sét a _serdiild
gyermeksereggel egyiitt lapdéztunk és bigéztiink. Ot nem
vette ki semmi se sodrabdl. Egyformdn mélabts maradt. Egyet-
len egy esetet tudok, mikor kiengedett jovidlis agglegény pa-
punknak, Szab6 Jézsefnek egy korai disznétordn. Ez kiilon-
ben szalontai fi és ott rektora is volt. Itt szabadon ropitette
ki keserti és jokedvii oOtleteit ; egylitt poharazott, dalolt és tan-
czolt véliink. Akkor a kis fia, a Laczi is ott volt. A Tisza-csalad
kiilonben feleségét, két gyermekét is gyakran athozatta. Laczi,
a kit mi Marokvasnak neveztiink erdésen barna mivolta miatt,
gyakran heteket toltott ottan és ott jatszott a Tisza és Bethlen
grof-fitkkal a nagy angol kertben.

Arany kordn fekiidt, késén kelt fel, de aludni nem tudott’
s ha elaludt is, rémes 4lmok kornyékezték. Folyton tépelédott
a maga és csaladja sorsaval és vivodott nagy eszméivel. Akko-
riban Toldi kdzépsd részével foglalkozott. Mindig panaszkodott,
tépel6dott azon a magy tévedésen, hogy Toldit valasztotta
népies hosének, a kinek élete legnagyobbrészt az udvarban
tolt el. Valésdggal megakadt abban a nehézségben, hogy dol-
gozza ki az udvari élet eseményeit az 6 népies nyelvén. E kol-
teménye egyik énekét — gondolom a masodikat — kétszer
dolgozta ki és tépte szét. A szabadsagharcz kesertiségeinek is
része volt ebben. Ejjeli asztalain mindig ott volt a czeruza, s
ha valami j6 gondolata tamadt, a sotétben a falra jegyezgette.
Restelt gyertyat gytjtani, mert 6 bizony a restségig kényel-
mes volt. Az dgya mellett a fal tele is volt firkdlva. Legked-
vesebb és egyedili sétalé helye a nagy 27 holdas parkban a
szazados szilfakbol 4ll6 fasor volt. Itt szokott, de itt se gyakran
sétalni hajadonfével, borzason. Itt szavalgatta fennszéval Ho-
meros legszebb helyeit, itt iparkodott fiilébe beléverni, belé-
plantédlni e koltéi nyelv ritmusdnak dallamossigat. Majdnem
az egész Homerost konyv nélkiil tudta.

Csak akkor valt meg Gesztrél, a mikor Korosre meg-
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valasztottdk tanarnak. Ott csak egyszer latogathattam meg
felejthetetlen baratomat, akkor is csak egy mnapot télthettem
nala. Mar ekkor deriiltebbnek, sét igazi, j6 czimbordnak talal-
tam. Természetesnek is lattam. Allandé hivatala volt, csalddja
jovéjét is igy biztositva latta. Szerényen élt ekkor is, de néki
sohasem voltak nagy kovetelései az élettel szemben. Kiilono-
sen egy par tanartarsaval, Szilagyi Sandorral, Szész Karolylyal,
Mentovich Ferenczczel igen j6 baritsigban volt. Nagyon sze-
rette Szilagyit, a ki 6rokké jokedvii és magy bohé volt; a ki
mindig hallatlan jékedvre tudta deriteni.«

Egy péar lényegtelen dolgot melléztem e régi irdsombél.
Ugy érzem, hogy korfesté értéke is van.

GyoNeyYOsy LAszLo.



